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Liebe Freunde, Partner und 
Alumni des DAAD in Serbien!  
Das Interesse an den deutsch-serbischen 
akademischen Beziehungen nimmt zu, seit 
Jahren. Dieser sehr erfreuliche Trend wurde 
erneut bestätigt durch die hohen Bewerberzahlen 
zum 15. November des vergangenen Jahres. Die 
DAAD-Stipendienanträge für ein Master-Studium 
stiegen um 275 Prozent und auch die Anträge zu 
Forschungsstipendien stiegen nochmals an. In 
geringerem Maße, aber dennoch deutlich, erhöhte 
sich die Zahl der sog. Free Mover - Deutschland 
wird in Serbien als attraktiver Studienstandort be-
trachtet, wie auch der Erfahrungsbericht einer 
neuen Stipendiatin zeigt, die derzeit an der Chris-
tian-Albrechts-Universität zu Kiel Ökologie studiert. 

Doch auch der Studien- und Forschungsstandort 
Serbien gewinnt zunehmend an Reiz: Mit einer 
Ausstellung zum 50-jährigen Bestehen des DESY-
Forschungsinstituts aus Hamburg wurde im Herbst 
die Zusammenarbeit zwischen DESY und dem 
serbischen Forschungszentrum VINCA gefeiert. 
Die Eröffnung nahm der serbische Vize-Premier 
Bozidar Djelic vor, der vor Kurzem den Bau zweier 
Technologieparks in Nis und Novi Sad ankündigte. 
Und auch die — häufig DAAD-geförderten — Part-
nerschaften zwischen deutschen und serbischen 
bzw. regionalen Universitäten zeugen von einer 
erfreulichen, qualitativ hochwertigen Basis der 
Hochschulbeziehungen, natürlich durchaus mit 
Luft nach oben. 

Aus der Zentrale erreicht uns die Neuigkeit, dass 
die DAAD-Präsidentin, Frau Prof. Dr. Sabine 
Kunst, als neue Wissenschaftsministerin in Bran-
denburg tätig werden wird. 

Mit einem guten Start ins Sommersemester 2011,  

Ihr 

Frens Stoeckel 

 

Interesovanje za srpsko-nemačke odnose svake 
godine raste. Ovaj prijatan trend se iznova potvrdio 
povećanim brojem prijavljenih kandidata 15. no-
vembra prošle godine. Aplikacija za DAAD master 
programe je u odnosu na prošlu godinu bilo više 
za  275 procenata, kao što je bio slučaj i sa ap-
likacijama za istraživačke stipendije. U nešto man-
joj meri se povećao i broj takozvanih free mover-a. 
Za Srbiju Nemačka predstavlja atraktivnu zemlju 
za studiranje, što je pokazao intervju jedne naše 
stipendistkinje koja studira ekologiju na Christian-
Albrechts univerzitetu u Kilu. 

No, i Srbija kao mesto gde se studira i istražuje 
dobija stalno na draži: Izložbom povodom 50-
godišnjice postojanja istraživačkog centra DESY iz 
Hamburga prošle jeseni  je proslavljena saradnja 
između DESY-a i naučnog instituta VINČA. Na 
otvaranju je učestvovao potpredsednik Vlade, min-
istar Đelić i najavio izgradnju tehnoloških parkova 
u Nišu I Novom Sadu. Sve češća partnerstva iz-
među Srbije i Nemačke među regionalnim uni-
verzitetima svedoče o prijatnoj i kvalitetnoj osnovi 
u odnosima među visokoškolskim institucijama.  

Iz centrale stiže novost da je DAAD– predsednica, 
gospođa prof. Sabine Kunst postala nova min-
istarka nauke u Brandenburgu. 
Želim Vam dobar početak letnjeg semestra 2011. 
godine!  

 
Vaš  

Frens Stoeckel 
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EduFair 2011 
 
 
 
Was? Die 8.Internationale 
Bildungsmesse EDUfair, bei 
der Deutschland in diesem 
Jahr Ehrengast ist, präsen-
tiert sich der DAAD gemein-
sam mit anderen deutschen 
Institutionen wie z.B. der GIZ 
und der AHK 
Wann? 11.-13. März 2011 
Wo? Hotel Continental, 
Belgrad, Serbien 
Info: www.edufair.rs 
 
Šta? Na 8.međunarodnom 
Sajmu obrazovanja EDUfair  
Zemlja Počasni gost za 2011. 
će biti Nemačka, gde će se 
predstaviti  DAAD zajedno sa 
ostalim nemačkim 
institucijama kao npr. 
Nemačkim društvom za 
međunarodnu saradnju.  
Kada? 11.-13. mart 2011. 
Gde? Hotel Continental,  
Beograd, Srbija 
Info: www.edufair.rs 
 

 
 
 
 
Education Fair Niš 
 
Was? Bildungsmesse Nis  
„Meine Karriere-meine Wahl“ 
Wann? 11.-12. April 2011 
Wo? Nis, Serbien 
Info: www.promedianis.org 
 
Šta? Sajam obrazovanja u 
Nišu “Moja karijera– moj izbor” 
Kada? 11.-12. april 2011. 
Gde? Niš, Srbija 
Info: www.promedianis.org 
 
 

TestDaF in Belgrad 
Dieses Jahr ist es möglich, 
an den folgenden Terminen 
den TestDaF im Test-
zentrum in Belgrad an der 
FPN abzulegen: 

12.04.2011; 08.06.2011; 

19.07.2011; 10.09.2011; 

22.11.2011 
 
Info: 
www.testdafbeograd.com 

Konferenz zur EU-Donaustrategie 

Ende 2010 hat die Europäische Kommission 
eine globale Strategie für den Donauraum 
vorgestellt, der sich über acht EU-Mitglieds-
staaten und weitere europäische Länder er-
streckt. Mit dieser Strategie soll das riesige 
Wirtschaftspotenzial der Donau stärker ausge-
baut werden. 
Serbien wird sich in den Bereichen "Wissens-
gesellschaft" und "Verbesserung der Mo-
bilität und der Multimodalität" engagieren. 

Konferencija Evropske Unije za Strategiju 
Dunava 

Krajem 2010. godine je Evropska Komisija 
predstavila globalnu Strategiju za zemlje 
Dunava koja se odnosi na preko osam zemalja 
članica EU i zemalja Evrope. Ovom strategijom 
treba da se izgradi ogromni privredni potencijal 
Dunava. 
Srbija će se angažovati u oblastima “Društvo 
znanja” i“Poboljšanje mobilnosti i multimo-
daliteta”. 

 Neuigkeiten  

Technologieparks in Serbien geplant 

Voraussichtlich werden €20,5 Mio. für den 
Aufbau und die Ausstattung des Technologie-
parks in Novi Sad durch das Ministerium für 
Wissenschaft und technologische Entwick-
lung, die Stadt Novi Sad und die Universität 
investiert.  
Auch in Niš ist für 2012 ein Technologiepark 
geplant. Ein im Januar unterzeichnetes Ab-
kommen zwischen dem Ministerium für Wis-
senschaft und technologische Entwicklung, 
der Stadt Niš und der Universität soll dies si-
chern.  

Plan izgradnje Tehnološkog parka  

Očekuje se investicija od €20,5 mil. za 
izdradnju i opremanje Tehnološkog parka u 
Novom Sadu. U njega će investiratii Mi-
nistarstvo za nauku i tehnološki razvoj, grad 
Novi Sad i Univerzitet u Novom Sadu. 

Tehnološki park će biti izgradjen i u Nišu 
2012. godine. Sporazum koji su  potpisali Mi-
nistarstvo za nauku i tehnološki razvoj i grad 
Niš i Univerzitet u Nišu u januaru treba da osi-
gura izradnju ovog parka. 

Der Millennium Express 
In Deutschland wollen sich internationale Stu-
dierende für die UN Millenniumsziele stark 
machen. Sie bilden sich in Deutschland wei-
ter, gefördert vom DAAD. Die Ideen trägt eine 
Veranstaltungsreihe von Hochschule zu Hoch-
schule: der Millennium Express, der verschie-
dene Universitätsstandorten in Deutschland 
besucht. 

Milenijum Express 
U Nemačkoj se strani studenti jako angažuju 
oko ciljeva milenijuma UN-a. Ova inicijativa se 
i dalje razvija pod pokroviteljstvom DAAD-a. 
Ove ideje se prenose sa jednog univerziteta 
na drugi nizom događaja: Milenijum Express. 

www.millennium-express.daad.de/ 

Tag der Mobilität serbischer Forscher 

Auf der YUINFO 2011, einer der größten na-
tionalen wissenschaftlichen Konferenzen, wird 
es Anfang März eine Reihe von Veranstaltun-
gen zum Thema FP-7, u.a. einen Workshop 
über das serbische EURAXESS-Netzwerk ge-
ben. 

Dan mobilnosti srpskih istraživača 

Na YUINFO 2011.godine, jednoj od najvećih 
naučnih konferencija u Srbiji, će se u martu 
mesecu održati čitav niz događanja o temi FP-
7, između ostalog i jedna radioca o srpskoj 
mreži  EURAXESS. 

Asghar Farhadi, diesjähriger Gast des Berli-
ner Künstlerprogramms des DAAD, wurde 
vergangenen Samstag bei der 61. Berlinale 
mit dem Goldenen Bären ausgezeichnet. 

Asghar Farhadi, ovogodišnji gost berlinskog 
umetničkog programa DAAD-a, je prošle subo-
te dobila nagradu Zlatnog medveda na  61. 
Berlinalu.  

http://www.edufair.rs/�
http://www.edufair.rs/�
http://www.edufair.rs/�
http://www.promedianis.org/�
http://www.promedianis.org/�
http://www.testdafbeograd.com�
http://www.daad.rs/de/12450/index.html�
http://ec.europa.eu/regional_policy/cooperation/danube/index_en.htm�
http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/11/124&format=HTML&aged=0&language=DE&guiLanguage=en�
http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/11/124&format=HTML&aged=0&language=DE&guiLanguage=en�
http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/11/124&format=HTML&aged=0&language=DE&guiLanguage=en�
http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/11/124&format=HTML&aged=0&language=DE&guiLanguage=en�
http://ec.europa.eu/regional_policy/cooperation/danube/index_en.htm�
http://ec.europa.eu/regional_policy/cooperation/danube/index_en.htm�
http://ec.europa.eu/regional_policy/cooperation/danube/index_en.htm�
http://ec.europa.eu/regional_policy/cooperation/danube/index_en.htm�
http://www.euraxess.rs/sitegenius/article.php?id=833�
http://www.euraxess.rs/sitegenius/article.php?id=833�
http://millennium-express.daad.de/�
http://www.euraxess.rs/sitegenius/article.php?id=845�
http://www.euraxess.rs/sitegenius/article.php?id=845�
https://intranet.daad.de/news/geschaeftsleitung/pressemitteilungen/05663/index.html�
https://intranet.daad.de/news/geschaeftsleitung/pressemitteilungen/05663/index.html�


 

 

Kontakt 

Adresse: 

 

Cara Uroša 35, I Stock 
11000 Belgrad, Serbien 
Telefon: 011 2636 424 
info@daad.rs 
www.daad.rs 
 

Sprechzeiten: 
 
Mo: 13:00 - 17.00 
Di:   11:00 - 15:00 
Do: nach Absprache   
(via Email) 
 

National Code of Conduct 

Anlässlich der DAAD-Netzwerkkonferenz im 
Juli 2010 präsentierten der DAAD und die 
Hochschulrektorenkonferenz (HRK) den 
„Nationalen Kodex für das Ausländerstudi-
um an deutschen Hochschulen.” 

Mehr als 110 
Hochschulen 
hatten sich 
bereits ver-
pflichtet, 
Standards für 

die Betreuung internationaler Studierender 
einzuhalten. Der Code of Conduct regelt, wie 
ausländische Studierende über das Studium in 
Deutschland informiert und beraten werden 
sollen, wie ihre Zulassung abläuft und welche 
fachliche, sprachliche sowie soziale Betreuung 
sie erwarten können. 

Viele Institutionen nutzten die Gelegenheit zur 
Überprüfung und Verbesserung ihrer Service- 
und Supporteinrichtungen. 

Kontakt 

Adresa: 

 

Cara Uroša 35, I sprat 
11000 Beograd, Srbija 
Telefon: 011 2636 424 
info@daad.rs 
www.daad.rs 
 

Termini konsultacija: 
 
pon: 13:00 - 17.00 
uto: 11:00 - 15:00 
čet: po dogovoru 
 (e-mail) 
 
 

Savetovanje obavlja    
 Danijela Pavlica 

Na DAAD Konferenciji u julu 2010. godine, 
DAAD i Konferencija rektora univerziteta 
(HRK) predstavili su “Nacionalni kodeks za 
strane studente na nemačkim visokoškolskim 
institucijama”. 
Više od 110 univerziteta se obavezalo da će 
se držati standarda za podršku stranim stu-
dentima. Code of Conduct reguliše na koji 
način će se strani studenti obaveštavati o 
studiranju u Nemačkoj, savetovati u vezi sa 
studiranjem kao i kako će se odvijati njihov 
prijem, zatim kakvu stručnu, jezičku kao i soci-
jalnu pomoć mogu da očekuju. Mnoge insti-
tucije koriste ovu priliku da provere i poboljšaju 
svoj servis podrške. 

 

Das IC Belgrad ist auch auf Facebook ver-
treten // IC Beograd je na Facebook-u  
 
Klick auf DAAD Beograd für die neusten Infor-
mationen über Stipendien, Events und Stu-
dienprogramme.  

Klikom na DAAD Beograd stranicu dobićete 
najnovije informacije o stipendijama, dogadjaji-
ma i prezentacijama.  

 Studieren in Deutschland 

Izbor studija 

Izbor studijskog programa predstavlja 
osnovu za dalji životni put. U Nemačkoj 
postoji veliki broj atraktivnih i modernih 
studijskih pograma, pa možete lako da 
izgubite pregled. Pitanjem koja su Vaša 
interesovanja, možete lakše doći do 
odgovora koji je pravi program za Vas. 

Pre nego što konkurišete za DAAD sti-
pendiju, trebalo bi da znate šta želite da 
studirate i šta možete da studirate. Sle-
deći linkovi mogu Vam u tome pomoći:   

• www.study-in.de   (nem./engl.) 
• www.hochschulkompass.de 

(nem./engl.) 
• ranking.zeit.de (nem./engl.) 
 

Studienwahl 

Mit der Wahl eines Studienganges wird eine  
Grundlage für den weiteren Lebensweg ge-
legt. Doch in Deutschland gibt es eine Men-
ge attraktive und moderne Studiengänge, da 
verliert man leicht den Überblick. Mit Fragen 
nach persönlichen Stärken und Interessen 
kommt man konkreten Studienvorstellungen 
schon näher. 

Bevor man sich jedoch für ein Studiensti-
pendium des DAAD bewirbt sollte man ge-
nau wissen, was man studieren möchte und 

wo dies möglich ist. Fol-
gende Websites helfen 
dabei >>> 

 

http://www.daad.rs�
http://www.daad.rs�
http://www.facebook.com/pages/DAAD-Informativni-Centar-Beograd/311098294043�
http://www.study-in.de/de/�
http://www.hochschulkompass.de/�
http://ranking.zeit.de/che2010/de/�


 

 

TestDaF 

Der TestAS (Test für 
Ausländische Studierende) ist 
ein zentraler, standardisierter 
Studierfähigkeitstest für 
ausländische Studierende. 
Studieninteressierten gibt er 
Aufschluss darüber, wo sie im 
Vergleich zu anderen Bewer-
ber/innen stehen. Sie können 
mit guten Ergebnissen ihre 
Chancen auf einen Studien-
platz an einer Hochschule in 
Deutschland verbessern.  

 

 

 

 

 
Der TestAS (Test za strane 
studente) je standardizovani 
test sposobnosti za upis na 
studije za strane studente. 
Zainteresovani  studenti mogu 
da dobiju informaciju o tome 
gde se nalaze po znanju u 
poredjenju sa drugim kandi-
datima. Možete sa dobrim 
rezultatom da poboljšate Vašu 
šansu za dobijanjem studi-
jskog mesta na nekom uni-
verzitetu u Nemačkoj.  

www.TestAS.de  

 

Dobila sam školarinu za 2010/2011 godinu za 
master studije Environmental Management, 
na Christian Albrehts Universität u Kiel-u. 
 
Još na prvoj godini osnovnih studija u 
Beogradu (bachelor) znala sam da hoću da 
zavrsim i master studije iz oblasti prirodnih 
nauka, tačnije zaštite životne sredine. Cilj mi 
je bio da master studije završim u nekoj od 
zapadno-evropskih zemalja jer su te zemlje 
najrazvijenije kada je u pitanju primena nauke 
i novih tehnologija u oblasti zaštite životne 
sredine (environmental science) i ekologije. 
 
DAAD stipendija mi je pružila mogućnost da 
se prijavim na jednom od najprestižnijih 
Fakulteta u Nemačkoj iz oblasti ekologije. 
Faculty of Mathematics and Natural Sciences 
u okviru koga se poznati naučno- istraživački 
Ecology Centre ÖZK udružio se sa Faculty of 
Agricultural and Nutritional Sciences i 

organizovali su master program 
“Environmental Management” koji vodi Dr. 
Wilhelm Windhorst. Od preko 200 prijavljenih 
studenata izabrano je nas 20 studenata za 
ovaj program. Imali smo ponuđenih 10 
predmeta od kojih smo trebali da izaberemo 
pet. Ovih 10 predmeta pokriva 17 profesora. 
Najviše me je oduševio odnos profesor-
student, uz obostrano poštovanje odnos je 
prijateljski i u svakom trenutku su spremni da 
daju odgovor ili pruže savet studentu. Ovakav 
prijateljski i prijatan odnos je rezultovao da na 
ispite idem apsolutno bez ikakve treme, bilo 
da je ispit usmeni ili pismeni. Sam program je 
jako interesantan. U okviru praktične nastave 
u sledećem semestru ćemo ići dve nedelje na 
ostrvo Sylt u Severnom moru, dve nedelje u 
Poljsku na jezero i dve nedelje na sever 
Finske. 
 
Kiel se nalazi na obali Baltičkog mora, i ima 
luku iz koje svakodnevno isplovljavaju brodovi 
za Norvešku i Švedsku. Poseban šarm 
upravo daju brodske sirene koje se 
svakodnevno čuju, i prelepi galebovi koji 
ostavljuju utisak da si na moru. Ljudi su jako 
prijatni i srdačni, daleko od stereotipa koji ih 
opisuje kao hladne i distancirane. 
 
 
 
 
 

TestAS 

 Studieren in Deutschland 

Bibliothek: Mo, Mi 12.30 - 16.30 Uhr; 
Di, Do 12.30 - 19.30 Uhr;  
Fr 10.00- 13.00 Uhr 

Die Initiative „Schulen: Partner der 
Zukunft”, kurz PASCH, vernetzt welt-
weit 1500 Partnerschulen Deutsch-
lands, davon sechs in Serbien.  

Inicijativa „Škole: partner budućnosti“, 
ukratko PASCH, u celom svetu pove-
zuje 1500 partnerskih škola Nemačke, 
od toga šest u Srbiji.  

 
Der TestDaF ist eine Sprach-
prüfung, die speziell auf die 
sprachlichen Anforderungen 
eines Studiums in Deutsch-
land ausgerichtet ist. In 
Serbien kann der TestDaF im 
TestDaF-Zentrum Belgrad, 
Fakultät für Politikwissen-
schaft, absolviert warden. 
 
Für weitere Informationen: 

www.testdaf.de  

www.testdafbeograd.com 
 

 
Test DAF je jezički test koji je 
specijalno namenjen zahte-
vima za prijem na studije u 
Nemačkoj.U Srbiji test DaF 
može da se polaže u okviru 
TestDaF-centra Beograd na 
Fakultetu za političke nauke. 
 
Za više informacija:  
www.testdaf.de  
www.testdafbeograd.com 
 
 

 

 

Zwei Jahre in Kiel — Ein Erlebnisbericht 

Dve godine u Kilu — Jedno svedočenje 

Mirjana Purar, DAAD-Stipendiatin und Dr. Wilhelm Windhorst, Senior Lecturer Environmental Management, U Kiel 
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>>kulturweit<< 
Freiwilligendienst 

2009 startete der internation-
ale kulturelle Freiwilligendienst 
»kulturweit« für junge Men-
schen im Alter von 18 bis 26 
Jahren. Er wird von der 
Deutschen UNESCO-
Kommission durchgeführt und 
vom Auswärtigen Amt ge-
fördert. Die Einsatzdauer 
beträgt 6 oder 12 Monate. 

»kulturweit« ermöglicht Men-
schen aus Deutschland, sich 
freiwillig im Bereich der Kultur- 
und Bildungspolitik zu engag-
ieren. Die Einsatzstellen befin-
den sich in Entwick-
lungsländern Afrikas, Asiens 
und Lateinamerikas sowie in 
Staaten Mittel- und Osteu-
ropas. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

2009. godine je startovao 
međunarodni kulturni program 
“kulturweit”, namenjen mladim 
ljudima od 18 do 26 godina. 
Ovaj program sprovodi ne-
mačka UNESCO-Komisija a 
finansira ga Ministarstvo spol-
jnih poslova Nemačke. Praksa 
može da se obavlja od 6 do 12 
meseci. 

 

 

 

»kulturweit« omogućava 
mladima iz Nemačke da se 
dobrovoljno angažuju u oblasti 
kuture i obrazovne politike. 
Mesta gde se obavlja praksa 
su zemlje u razvoju u Africi, 
Aziji, Latinskoj Americi i 
zemljama Srednje i Istočne 
Evrope. 

 

www.kulturweit.de 

U okviru univerziteta se nalazi više biblioteka i 
veliki sportski centar gde možete da se bavite 
sa preko 60 različitih sportova i aktivnosti 
(plivanje, sauna, ronjenje, jedrenje, fitnes, 
yoga, ples, borilački sportovi, sportovi sa 
loptom,..). 
 
Meni se jako sviđa program koji studiram, 
sam univerzitet i aktivnosti koje nudi 
(uglavnom besplatno), upoznala sam dosta 
studenata iz Nemačke i iz celog sveta i 
ostaću u kontaktu sa njima i nakon završetka 
studija. DAAD često organizuje ekskurzije za 
stipendiste. Do sada sam bila u Bonn-u, 
Schleswig-u, Lübeck-u i u Hamburgu. Pored 
DAAD-a i Internacionalnog Centra u 
okviru Univerziteta postoje dve organizacije 
koje se bave internacionalnim studentima. 
Stalno su organizovani kulturni programi 
(obilazak gradova, muzeja, filmske večeri, 
žurke) na koje smo svi dobrodošli. 

 
Celokupno iskustvo ima neprocenljivu 
vrednost, mnogo veću od same stipendije. 
Svakako ću ostati u kontaktu sa DAAD-om i 
nakon završetka studija. Trenutno mi najveća 
preokupacija izbor master teze, za sada 
znam da će biti iz oblasti zaštite obalnih zona. 
U sledećem semestru imam predmet koji 
upravo pokriva tu oblast, tako da se unapred 
radujem letnjem semestru.  

 

 

 

 

 

 

 

Mirjana Purar studiert seit 2010 im Masterstu-
dium „Umweltmanagement“ an der Christian-
Albrechts-Universität zu Kiel. In ihrem aus 
Platzgründen nur in Serbisch veröffentlichten 
Bericht beschreibt sie als Gründe für ihre Ent-
scheidung das Renommee und die Qualität 
des Studiengangs bzw. der Christian-
Albrechts-Universität zu Kiel und ist nach 
nunmehr einem Semester begeistert von der 
kooperativen und freundlichen Art der Profes-
soren. Und sogar zu den als eher verschlos-
sen geltenden Norddeutschen hat sie schnell 
Kontakte geknüpft, was auch durch vielerlei 
organisierte extracurriculare Aktivitäten be-
günstigt wird.  

 

 

 

www.daad.rs (DAAD-Stipendien) 

www.uni-kiel.de (Christian-Albrechts-
Universität zu Kiel) 

 Studieren in Deutschland 

Zwei Jahre in Kiel 

Nancy Obeng, aktuelle 
>>kulturweit<<-Freiwillige 
seit September 2010 am IC-
Belgrad 

Im Rahmen des Stipendienprogramms der Deutschen Wirtschaft ab-
solvieren junge Stipendiaten der Dr. Zoran Đinđić Stiftung, Graduierte und 
Studierende aus verschiedenen Ländern des Westbalkan, drei- bis 
sechsmonatige Betriebspraktika in führenden deutschen Unternehmen und 
erhalten einen Einblick in die Unternehmenskultur in Deutschland.  

U okviru programa stipendija nemačke privrede mladi stipendisti Fonda dr Zoran Đinđić, 
diplomci i studenti iz zemalja Zapadnog Balkana  mogu da obavljaju tromesečnu ili šestome-
sečnu praksu u vodećim nemačkim firmama i steknu uvid u privrednu kulturu Nemačke. 

http://www.kulturweit.de/�
http://www.daad.rs/de/09702/index.html�
http://www.uni-kiel.de/�
http://www.fond-djindjic.org/index.php�


 

 

 

Die Website der Wochenzei-
tung “DIE ZEIT” und der 
Fachzeitschrift “Forschung & 
Lehre” hat unter dem Punkt 
“Promovieren” viele aktuelle 
Informationen zum Thema 
zusammengetragen. Dazu 
gibt es Berichte zu den Vor– 
und Nachteilen der tradi-
tionellen Promotion und der 
struktuierten Programme und 
Tipps zu Bewerbung. 

 

 

 

Vebstrana časopisa “DIE 
ZEIT” I stručnog časopisa 
“Istraživanje I nastava” za-
jedno obrađuju aktuelne 
informacije o temi 
“Doktoriranje”. Tu ćete naći I 
prednosti I mane tradicional-
nog I struktuiranog načina 
doktoriranja, savete  
za konkurisanje. 
 
www.acamdemics.de 

Traditionell oder struktu-
riert? Promotionen in 
Deutschland 

Viel Raum zur freien Entfaltung und wissen-
schaftlicher Arbeit bietet das traditionelle Pro-
motionsmodell, das in Deutschland immer 
noch vorherrscht. Dafür verlangt es jedoch 
von seinen Doktoranden — neben viel Eigen-
initiative und Ausdauer — ein hohes Maß an 
Selbständigkeit. 

Ähnlich wie in den USA und GB entstehen 
auch in Deutschland vermehrt strukturierte 
Promotionsprogramme. Mit einem festen Cur-
riculum, mit individueller Betreuung, festgeleg-
ten Laufzeiten und einer zumeist geregelten 
Finanzierungen bieten sie den Doktoranden 
viele Vorteile. 

Tradicionalne ili struktui-
rane? Doktorske studije u 
Nemačkoj 

Mnogo prostora za slobodan razvoj i naučni 
rad nudi model tradicionalnih doktorskih studi-
ja koji  još uvek u Nemačkoj ima preimućstvo. 
Pored toga, od doktoranata se očekuje– po-
red mnogo inicijative i izdržljivosti– i visok 
stepen samostalnosti. 

Slično SAD-u i Velikoj Britaniji, i u Nemačkoj 
nastaje sve veći broj programa struktuiranih 
doktorskih studija. Oni imaju mnogo prednosti 
zbog  čvrstog  Curriculum-a i individualne 
podrške profesora, zatim zbog utvrđenog vre-
menskog plana i uglavnom dobro regulisanog 
finansiranja.  

 

Promotionsstipendien für 
Politologie, Psychologie 
und Soziologie 

Das Center for Doctoral Studies in Social and 
Behavioural Sciences (CDSS) an der Universtität 
Mannheim bietet ein drei-jähriges 
Promotionsprogramm in englischer Sprache in den 
Bereichen Politologie, Psychologie und Soziologie an. 
Interessenten können sich bis zum 15. April für ein 
Promotionsstipendium bewerben. 

Die Universität Mannheim ist eine stark 
forschungsorientiert und bietet eine besondere 
interdisziplinäre Ausrichtung in diesem Programm. 
Besonders ist, dass die Uni Manheimm Teil der 
Exzellenz Initiative ist und so sehr gute 
Forschungsbedingungen bietet.   

Stipendije za doktorate iz 
oblasti politologije, psi-
hologije I sociologije 

Centar za doktorske studije socijalne nauke i 
psihologije (CDSS) na Univerzitetu manhajm nudi 
trogodišnji doktorski program na engleskom jeziku iz 
oblasti politologije, psihologije i sociologije. 
Zainteresovani mogu da se prijave do 15. aprila za 
stipendiju za doktorat. 

Univerzitet Manhajm je jako orijentisan ka istraživanju 
i nudi u posebne interdisciplinarne smerove u okviru 
ovog programa.Posebnost ovog programa je osim 
istraživanja i dodatno učešće na raznim 
kursevima.Ova škola je deo Exzellenz Iniicijative i 
nudi velike mogućnosti za istraživanjem.  

Sie möchten in Deutschland 
promovieren? Deutsche 
Hochschulen und For-
schungseinrichtungen sind 
ständig auf der Suche nach 
internationalen Doktoranden. 
Auf der DAAD-Plattform 
finden Sie Promotionsange-
bote, die sich speziell an 
ausländische Bewerber 
richten und können das 
optimale Angebot für sich 
finden.  
Per Link können Sie sich 
direkt über das DAAD Portal 
bewerben. 

Da li želite  da doktorirate u 
Nemačkoj? Nemački 
univerziteti i istraživački 
instituti stalno traže 
doktorante iz inostranstva. 
Na sledećoj stranici DAAD-
Plattform naći ćete ponudu 
za izradu doktorata koji su 
specijalno namenjene 
stranim kandidatima  koji 
tragaju za optimalnom 
ponudom. 
  
Preko linka se možete 
direktno prijaviti na DAAD 
Portal.  

www.phdgermany.de 

 Forschen in Deutschland 

 

Programmbeginn: September des jeweiligen Jahres 

Bewerbungsfrist: 15. April des jeweiligen Jahres 

Weitere Info unter: www.cdss.uni-mannheim.de/ 

 

 

Početak programa: septembar svake godine 

Rok za slanje dokumenata: 15. april svake godine 

Više informacija na : www.cdss.uni-mannheim.de/ 

 ANZEIGE  
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07.09.2010: Aus Anlass des 
50-jährigen Bestehens des 
deutschen Forschungszent-
rums "DESY" und der Zu-
sammenarbeit zwischen DE-
SY und dem Forschungs-
zentrum VINČA nahe Bel-
grad lud die Deutsche Bot-
schaft Belgrad und die Aka-
demie der Wissenschaften 
und Künste (SANU) zur Aus-
stellungseröffnung. 

Highlights der letzten Monate 
 
07.09.2010.: Povodom pede-
setogodišnjice postojanja 
nemačkog istraživačkog 
centra "DESY" i saradnje 
između DESY-a i naučnog 
instituta VINČA pored   
Beograda otvorili su izlož-
bu amabasada Nemačke u 
Beogradu i Srpska akademi-
ja nauka i umetnosti (SANU). 

Oktober 2010: DAAD-Info-Tour nach Kragujevac, Niš, 
Novi Sad und Subotica, gemeinsam mit der Dr Zoran 
Djindjic Stiftung.  

Oktobar 2010.: DAAD-Info-tura u Kragujevcu, Nišu, 
Novom Sadu i Subotici, zajedno sa Fondom dr Zoran 
Đinđić. 

Minister Bozidar Djelic, Prof. Dr. Nikola Hajdin, 
SANU, Hans-Ulrich Südbeck, Ständiger Ver-
treter des dt. Botschafters, Prof. Dr. Joachim 
Mnich 

15. November 2010 (jährliche Frist für die 
meisten DAAD Individualstipendien): Eingang 
der Stipendienbewerbungen 
Der DAAD bedankt sich bei allen Bewerberinnen 
und Bewerbern für das Interesse an einem Studi-
um bzw. Stipendium. Alles Gute für Ihre 
akademische und persönliche Zukunft!  

15. novembar 2010.: Prijem ap-
likacija za stipendije. DAAD se zah-
valjuje svim kandidatima/
kandidatkinjama na interesovanju 
za studijama odn. stipendijom. 
Želimo Vam sve najbolje u akadem-
skoj i ličnoj budućnosti! 

Platzhalter 

11.12.2010: Erste 
Netzwerk-Konferenz 

zum Alumniportal Deutschland 
(APD) im Goethe-Institut Belgrad an 
der über 90 Alumni sowie Vertreter von 
deutschen Partnerorganisationen teil-
nahmen.  

11.12.2010.: Održana Prva konferen-
cija Alumniportala Nemačke (APD) u 
Gete institu Beograd sa više od 90 čla-
nova alumnija kao I predstavnika ne-
mačkih partnerskih organizacija. 

 Rückblick  

Seminare aus dem 
Sonderprogramm 
Serbien 2010 

Herbstschule der  
Bauingenieure 

Im Oktober fand, die zweite  
1-wöchige Herbstschule der 
Bauingenieure der TU Mün-
chen und der Uni Belgrad 
zum Thema „Vibrations  of 
Structures due to Railroad 
Traffic. Mechanisms- Predic-
tions– Serviceability”  and der 
Uni Belgrad, statt. 
 
Herbstschule Germanistik 
Organisiert von Dr. Roger 
Fornoff und geleitet von Prof. 
Dr. Florian Vaßen nahmen 
Studenten der Germanistik 
an der Herbstschule 
„Postdramatisches Theater in 
Deutschland – Heiner Müllers 
Bildbeschreibung“ im Okto-
ber an der Uni Belgrad teil.  

 

Dozentenkurs 
„Fachsprache Recht“ 

Unter der Leitung von Dr. 
Claudia Müller fand im Okto-
ber an der Uni Novi Sad ein 
Dozentenkurs zum Thema 
„Fachsprache Recht“ statt.  

Seminari iz Posebnog 
programa Srbija 
2010. godine 

Jesenja škola Građeb-
vinskog fakulteta 

U oktobru se održala druga 
jesenja škola građevinskih 
inženjera između TU Minhen 
i Univerziteta Beograd u 
trajanju od jedne nedelje. 
Tema je bila „Vibracije 
konstrukcija u železničkom 
saobraćaju. Mehanizmi - 
predviđanja - kontrola".  
 
Jesenja škola germanisti-
ke 
U oktobru su na Univerzitetu 
Beograd studenti germanisti-
ke učestvovali na jesenjoj 
školi koju je organizovao dr 
Roger Fornoff i vodio prof. dr 
Florian Vassen. Tema je bila 
„Postdramski teatar u Ne-
mačkoj– opis slika Hajner 
Milera“.  

Kurs za docente „Stručan 
jezik prava“ 

U oktobru se na U Novi Sad 
održao kurs za docente 
„Stručan jezik Prava“ koga je 
vodila dr Claudia Mueller. 
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Das Masterprogramm mit Perspek-
tive auf ein soziales Europa 
- M.A. Europastudien 
 

Wirtschaft und Gesellschaft aller Staaten sind 
zunehmend eingebunden in globale Zusam-
menhänge, die von einzelnen Staaten nicht 
mehr entscheidend beeinflussbar sind. Viele 
solcher Zwänge der Globalisierung sind Phä-
nomene einer Europäisierung, einer Verdich-
tung der Beziehungen in der Großregion Euro-
pa, innerhalb derer aber auch neue Formen 
der Regulierung entwickelt werden. 

Gegenstand des akkreditierten, zweijährigen 
und zweisprachigen Masterprogrammms (mit 
Pflichtpraktikum und intensivem Sprachtrai-
ning) ist die Analyse der Europäisierung wirt-
schaftlicher, gesellschaftlicher, politischer und 
rechtlicher Beziehungen unter Berücksichti-
gung der Einbindung Europas in die Weltord-
nung. 

 

 

Master program sa pespektivom 
na socijalne prilike u Evropi 
- M.A. Evropske studije 
 

Privreda i društvo svih zemalja su sve više 
povezane u globalne sklopove na koje više ne 
mogu da utiču pojedine države. Mnoga ova 
ograničenja globalizacije predstavljaju fenome-
ne evropeizacije, sabijanja odnosa u veliki 
region Evrope, unutar koga se razvijaju i novi 
oblici njihovog regulisanja.  

Predmet ovog akreditovanog, dvogodišnjeg 
master programa (sa obaveznom praksom i 
intenzivnim jezičkim treningom) predstavlja  
analiza evropeizacije privrednih, društvenih, 
političkih i pravnih odnosa u razmatranju pove-
zivanja Evrope u svetski poredak.  

 Interessante Programme 

Auf der www.daad.rs finden 
Sie immer die aktuellen 
Veranstaltungen und Ak-
tivitäten des Informaionszen-
trums, sowie ein Archiv mit 
vergangenen Events. 
Außerdem informieren wir 
Sie über unsere Facebook 
Page über die interessant-
esten Ausschreibungen an 
deutschen Hochschulen und 
starten jeden Freitag mit der 
Serie “Der Song zum 
Wochende”, in den Feiera-
bend. 
 
 
 
 
  
 
Na stranici  www.daad.rs 
pronaći ćete uvek aktuelne 
informacije o aktivnostima I 
planiranim dogadjajima 
Informativnog centra kao I 
arhiv proteklih dešavanja. 
Pored toga informišemo Vas  
I preko  naše  Facebook 
stranice  o interesantnim 
raspisima nemačkih uni-
verziteta. Petkom možete da 
uživate u našem izboru 
“Pesme za vikend”. 

ANZEIGE  

ANZEIGE  

Weitere Info unter: www.wiso.uni-hamburg.de/master/
euromaster/startseite/ 

Aachener Sprachsommer – Intensive 
Deutschkurse in internationalem Umfeld 

 

 

 

 

 

Der „Aachener Sprachsommer“ der FH Aa-
chen richtet sich an internationale Deutsch-
lernende, die ihre Deutschkenntnisse verbes-
sern und gleichzeitig  die deutsche Kultur vor 
Ort genauer kennelernen möchten.  

Es werden allgemeinsprachliche Kurse auf 
insgesamt acht verschiedenen Niveaustufen 
sowie Fachsprachenkurse „Deutsch für Inge-
nieure“ und „Wirtschaftsdeutsch“ angeboten. 

In einem Zeitraum von entweder 3 oder 6 
Wochen erwarten die Teilnehmer neben in-
tensivem Deutschunterricht auch themen-
spezifische Zusatzkurse am Nachmittag, ein 
facettenreiches Rahmenprogramm sowie 
verschiedene Exkursionen.     

Ahensko jezičko leto– intenzivan kurs ne-
mačkog jezika u međunarodnom okružen-
ju 

„Ahensko jezičko leto“ FH Aachen je usmere-
no ka stranim studentima koji uče nemački 
jezik i koji žele da poboljšaju svoja znanja 
nemačkog jezika i istovremeno upoznaju 
nemačku kulturu na samom mestu.  

Ovde su u ponudi opšti kursevi jezika na 
ukupno osam različitih nivoa, kao i stručni 
kursevi nemačkog jezika „Nemački za inžen-
jere“ i „Poslovni nemački“. 

Učesnici kurseva mogu da očekuju u okviru  
3 ili 6 nedeljnog boravka pored intenzivne 
nastave nemačkog jezika i tematski specifič-
ne dodatne kurseve posle podne, raznovrsne 
programe kao i različite ekskurzije.   
  

 

   Za dalje informacije:  

    www.spraachen.org 

 

Das Alumniportal Deutschland 
ist ein kostenloses soziales Netz-
werk, das von der Bundes-
regierung finanziert wird. Deutsch-
land Alumni können so ihre Kom-
petenzen und Kontakte für ihre 
persönliche und berufliche 
Entwicklung zu nutzen.  
 

Alumni portal Nemačke  pred-
stavlja besplatnu mrežu podataka 
koju finansira nemačka 
Vlada.Članovi alumnija Nemačke 
mogu da iskoriste znanja I kon-
takte za svoje lično I profesionalno 
usavršavanje.  

www.alumniportal-
deutschland.org 
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